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A Achtung

A Warning

A Attention

Mobel nie im beflliten Zustand
verschieben. Sie kénnen instabil verden,
zusammenbrechen, umkippen oder
andere Schaden kénnen entstehen.
Auch die BefUlung beschddigt werden.

Do not move your piece of furniture if.
laaded. Doing so, your piece of
furniture could become instable,
collapse, fip over, and/or cause
serious injuries.

Ne pas deplacer I'unité larsqu’elle est|
chargée. Faire ainsi peut causer
L'instabilite I"'effondrement ou le
renversement du meuble et/ou des
endommagements serieux.

A Achtung

A Warning

A Attention

Sofern Glasteile mitgeliefert werden,
bitten wir Sie, diese wéhrend der
Montage mit Vorsicht zu behandeln.
Glas kann jederzeit brechen und somit
Verletzungen verursachen. Schitzen Sie
deshalb unbedingt Ihre Augen und
H&nde mit im Handel erhdéltlicher
Schutzbekleidung.

Risk of breaking glass.

If you piece of furniture consist of
glass handle it carefully during
assembling. use eye and hand
protection. Improper handling can
result in cuts or lacerations.

Risque de bris de verre. Faites
attentions lors de la manipulation du
verre pedant |"assemblage. Utilisez
des protections pour les yeux et les
mains. Une mauvaise manipulation
peut provoquer des coupures ou des
lacérations

DEUTSCH Wichtige Montage - Tipps

1.) Bitte folgen Sie unseren Montage-Tipps, bevor Sie die Montage beginnen.
2.) Lesen Sie bitte sorgfaltig die Montageanleitung und machen Sie sich mit der darin aufgefiihrten Anleitung gut
vertraut.
3.) Vergleichen Sie die aufgefiihrte Teile- und Beschlagsliste mit dem Kartoninhalt.
4.) Bereiten sie das notwendige Werkzeug fiir die Montage vor und vergewissern Sie sich tiber die einwandfreie
Beschaffenheit
der Werkzeuge. Schlechtes Werkzeug kann zu Problemen bei der Montage fiihren.
5.) Bereiten Sie einen entsprechend groBen Montagefreiraum vor. Damit beim Aufbau die Mobel nicht zerkratzt oder
beschadigt werden, empfehlen wir Ihnen, den Verpackungskarton oder eine weiche Unterlage (z. B. Stoff oder
Teppich) zu
verwenden.
6.) Wir schlagen vor, die Montage immer mit zwei oder mehreren Personen durchzufiihren.
7.) Bitte beachten Sie beim Festziehen der Schrauben, dass Sie diese nicht GUberdrehen. Von Zeit zu Zeit sollten Sie die

Pflegeanleitung

Flr Holz-, Glas- und Stahlmobel sowie fiir Mébel mit MDF und beschichteter Oberflache.

Holzmébel: Flecken kénnen Sie sofort mit einem angefeuchteten, weichen Tuch, oder mit etwas Mébelpolitur (Uberall
im
Handel erhaltlich) entfernen. Wischen Sie jedoch mit einem trockenen, weichen Tuch unbedingt nach.

Stahlmébel: Die Oberflache des Metalls ist mit einer Schutzlackierung versehen, die durch die maschinell bedingte
Produktion

evtl. kleine Farbdifferenzen, Wolken, Flecken aufweisen kann. Diese stellen keinen Reklamationsgrund dar.

Falls durch den Transport Metallteile etwas verbogen sein sollten, kdnnen Sie diese vorsichtig in die Ursprungslage
zuriick

biegen. Die Schrauben sollten Sie nicht Gberdrehen und von Zeit zu Zeit nachziehen.

MDF und beschichtete Oberflachen:
MDEF besteht aus Holzfasern. Die beschichtete Oberflache bitte nicht mit einem Messer oder spitzen Gegenstanden

Warnung:

Der Aufbau von Mébeln ist nur fiir Erwachsene gedacht, nicht fiir Kinder. Bitte entfernen Sie Ihre Kinder wéhrend der
Montage

vom Montageort. Kinder kdnnen evtl. Beschldge oder Kleinteile mitnehmen, entfernen oder verschlucken. Bei noch
nicht

fertiger Montage konnen Teile auch herunterfallen. Schiitzen Sie deshalb Ihre Kinder mit deren Abwesenheit.

Sofern Glasteile mitgeliefert werden, bitten wir Sie, diese wéahrend der Montage mit Vorsicht zu behandeln. Glas kann
jederzeit

brechen und somit Verletzungen verursachen. Schiitzen Sie deshalb unbedingt Ihre Augen und Hande mit im Handel
erhéltlichen

Schutzbekleidungen. Bitte schiitzen Sie sich generell mit einer entsprechenden Montagekleidung und
Sicherheitsschuhen.

Wir haften nicht fir Personen- oder Sachschaden, die durch eine falsche oder unsachgeméBe Montage entstehen. Wir
haften

auch nicht fir Schaden, die dadurch entstehen, dass die erforderlichen Kontrollen wéhrend der Benutzung (eventuell
notwendiges Nachziehen von Schrauben o. A.) nicht durchgefiihrt werden. Wir haften ferner nicht fiir Schaden, die
durch

LA

Achtung

Mé&bel nie im beflllten Zustand verschieben. Sie kdnnen instabil werden, zusammenbrechen, umkippen
oder andere Schaden kdnnen entstehen. Auch die BefUllung kann beschadigt werden.

Sofern Glasteile mitgeliefert werden, bitten wir Sie, diese wdhrend der Montage mit Vorsicht zu
behandeln. Glas kann jederzeit brechen und somit Verletzungen verursachen. Schitzen Sie deshalb
unbedingt Inre Augen und H&nde mit im Handel erhdltlicher Schutzbekleidung.
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Informations importantes :

| FRANCAIS

ENGLISH Important assembling suggestions:

1) Respecter I'ordre chronologique de montage

2) Lire attentivement la notice dans son intégralité avant le début du montage

3) Comparer les quantités dans I'emballage a celles indiquées sur la notice et s'assurer que les quantités soient bien
les mémes.

4) Préparer les outils nécessaires au montage, s'assurer que ceux-ci soient adaptés et en bon état de marche.
L'utilisation d'outils non adaptés pourrait altérer le montage et la qualité du produit.

5) Prévoir la place nécessaire au montage et a I'assemblage du meuble. Pour ne pas I'endommager ou le rayer, nous
vous conseillons d'effectuer cette action sur I'emballage d'origine ou une base neutre (carton, tapis, couverture,...)

6) Pour un montage correct et soigné, nous vous conseillons de vous faire assister d'une ou plusieurs personnes.

7) Ne pas faire foirer les vis. Il est préférable de contréler de temps en temps et de les resserrer si nécessaire.

Conseils d'entretien :

Pour tous les meubles en bois, métal, verre, MDF ou panneaux de particules.

Meubles en bois: Enlever les taches avec un chiffon humide ou du produit a bois (disponible dans les magasins
spécialisés). Repasser impérativement un chiffon doux et sec.

Meubles en métal: la surface du métal est recouverte d'un laquage de protection. De par la fabrication mécanique,
des nuances de teintes peuvent apparaitre, celles-ci ne peuvent étre prise en compte comme motif de réclamation.
Ne pas faire foirer les vis, il est préférable de les resserrer de temps en temps.

Meubles en MDF ou panneaux de particules: Les meubles en MDF se composent de fibres de bois recouvertes d'un
film. Il ne faut en aucun cas utiliser d'objet pointu ou tranchant sur ces surfaces. Les dommages dus a ces effets ne
pourront faire I'objet de réclamations.

Avertissement :

Le montage doit étre effectué par les adultes et non par des enfants.

Veuillez les tenir éloignés jusqu'a la fin du montage afin de ne pas les blesser par la chute d'une ou plusieurs piéces.
Les pieces en verre doivent étre manipulées avec précaution pour éviter tout risque de coupures.

Il est impératif de vous protéger des éventuels éclats par le port d'accessoires appropriés que vous trouverez dans le
commerce.

Il est également important d'adapter votre tenue vestimentaire a votre activité.

Nous ne répondons pas des personnes ou des dégats matériels résultant de montages ou d'assemblages erronés ou
inadéquats.

Nous ne répondons pas non plus des dommages provenant du manque des contréles durant |'utilisation (éventuel
resserrage des vis, ... etc.)

En outre, nous ne répondons pas des dommages dus a une utilisation inadéquate ou contraire aux regles.

Nous vous souhaitons beaucoup de plaisir au montage de votre nouveau meuble

Cordialement

|A Attention

Ne pas déplacer I'unité lorsqu’elle est chargée. Faire ainsi peut causer l'instabilité, I'effondrement ou le renversement
du meuble et/ou des endommagements sérieux.

Risque de bris de verre. Faites attentions lors de la manipulation du verre pendant I'assemblage. Utilisez des
protections pour les yeux et les mains. Une mauvaise manipulation peut provoquer des coupures ou des lacérations.

1.) Before starting, please read our assembling instructions carefully and make yourself familiar with them.

2.) Follow our assembling instructions carefully.

3.) Compare the listed parts and fitting list to the contents of the cardboard.

4.) Prepare the necessary tools for assembling and make sure that the tools are in proper condition. Bad tools lead
in some way to difficulties during the assembling.

5.) To make sure that the furniture will not be damaged or grated during assembling, prepare an adequate area and
cover the floor with the cardboards or another soft pad (i.e. cloth or carpet).

6.) We recommend operating always with two or more people.

7.) Do not overwind screws. Check the screws from time to time and if necessary retight them.

Maintenance advice:

For wooden furniture consisting of glass and steel or MDF and coated surface:

Wooden Furniture: Stains can be taken off with a soft, moistened cloth or by using a special polish (available in
supermarket and specialized stores). But do not forget to wipe the surface with a dry and soft cloth afterwards.

Steel furniture:

The metal has a varnished surface. The material could show little discrepancies in colour, clouds or stains due to the
machine made production which should not be a reason for a complaint.

If some metal parts have been twisted out of shape during transport, you could carefully try to twist them into the
original position. Please do not overwind the screws and retight them from time to time.

MDF and coated surfaces:

MDF consists of wooden fibres (please read the a.m. instructions). Do not work on the coated surfaces with knives
or sharp objects, as this could cause damage the material.

That should not be a reason for complaints afterwards.

Warning:

Carrying out the assembly is for adults only. Please, keep your children away during assembling. Children might

take small parts or fittings away or swallow them up. During assembling it could also happen that parts of your
furniture fall down on your children. Please, therefore, protect them and make sure that you carry out the assembling
in their absence.

If your piece of furniture consists of glass, it should be handled carefully during assembling. Glass can break at any
time and cause injuries. Therefore, you should protect your eyes and hands by wearing special clothing and safety
shoes, available in the supermarkets and specialized stores.

We are not liable for any material damage or injuries resulting from faulty assembling. We are also not liable for
any damage resultant from lack of maintenance during use. (i.e. retightening of screws, and etc...). We are not

liable for any damage caused by faulty use or use against its purpose.

We wish you a lot of joy and pleasure with your new piece of furniture.

|A Warning

Do not move your piece of furniture if loaded. Doing so, your piece of furniture could become instable, collapse, tip
over, and/or cause serious injuries.

Risk of breaking glass. If your piece of furniture consists of glass handle it carefully during assembling. Use eye and
hand protection. Improper handling can result in cuts or lacerations.
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Belangrijke montagetips

| NIEDERLANDISCH

1) Volg de montagetips op voordat u aan de montage begint.

2) Lees de montagehandleiding zorgvuldig door en maakt u zich vertrouwd met de hierin opgenomen
instructies.

3.) Vergelijk de lijst van de onderdelen en omlijstingen met de inhoud van de verpakking.

4.) Bereid het benodigde gereedschap voor en controleer of het gereedschap van uitstekende kwaliteit is.

Slecht gereedschap kan tot problemen tijdens de montage leiden.
5.) Zorg voor voldoende vrije ruimte voor de montage. Om te voorkomen dat er door de montage krassen of

beschadigingen op de meubelen ontstaan, adviseren wij u het karton van de verpakking of een zachte mat
(bijv. stof of tapijt) te gebruiken.

6.) Wij adviseren u de montage altijd met twee of meerdere personen uit te voeren.

7.) Let er bij het vastdraaien van de schroeven op dat deze niet worden doorgedraaid. Controleer af en toe de
schroeven en draai deze, indien nodig, weer vast.

8.) Bewaar deze montagehandleiding en het serviceblad na de montage goed. Misschien heeft u deze op een

later tijdstip nog eens nodig.

| Onderhoud

Voor meubelen van hout, glas en staal en voor meubelen van MDF en oppervlakken met een coating.
Meubelen van hout: Vlekken kunnen direct met een vochtige, zachte doek of met een onderhoudsmiddel voor

meubelen (overal in de handel verkrijgbaar) worden verwijderd. Neem hierna het oppervlak in elk geval met een

zachte, droge doek af.
Meubelen van staal: Het oppervlak van metaal is voorzien van een beschermlak. Hier kunnen tijdens het

productieproces door de machines kleine kleurverschillen, vegen of viekken zijn ontstaan. Deze vallen niet onder de

garantie.
Indien er door het transport metalen delen iets zijn verbogen, kunnen deze voorzichtig weer in de oorspronkelijke

positie worden teruggebogen. Let erop dat de schroeven niet worden doorgedraaid en dat deze van tijd tot tijd weer

worden aangedraaid.
MDF en gecoate oppervlakken: MDF bestaat uit houtvezels. Bewerk de coating niet met een mes of spitse

voorwerpen. Hierdoor kunnen er beschadigingen ontstaan. De hierdoor ontstane beschadigingen vallen niet onder de

garantie.
Indien er aan de randen of hoeken door machinebewerking van de gecoate randen of oppervlakken scherpe kanten

zitten, kunnen deze met normaal schuurpapier worden afgeschuurd. Ga zorgvuldig en voorzichtig te werk om te

Waarschuwing:

De meubelen mogen uitsluitend door volwassenen worden gemonteerd, niet door kinderen. Laat kinderen tijdens het
monteren niet bij de montageplek. Kinderen kunnen hang-en-sluitwerk of kleine onderdelen meenemen, verwijderen of
inslikken. Indien de meubelen nog niet gereed zijn, kunnen onderdelen ook vallen. Bescherm uw kinderen door ze niet

bij de montage aanwezig te laten zijn.
Indien de levering onderdelen van glas bevat, behandel deze dan voorzichtig tijdens de montage. Glas kan op ieder

moment breken en letsel veroorzaken. Bescherm daarom in elk geval uw ogen en handen met, in de handel

verkrijgbare, beschermkleding. Draag altijd gepaste montagekleding en veiligheidsschoenen.
Wij zijn niet aansprakelijk voor schade aan personen of voorwerpen die is ontstaan door verkeerde of ondeskundige

montage. Wij zijn ook niet aansprakelijk voor schade die is ontstaan doordat de vereiste controles tijdens het gebruik
(eventueel noodzakelijk aandraaien van de schroeven e.d.) niet zijn uitgevoerd. Wij zijn evenmin aansprakelijk voor

schade door verkeerd of onjuist gebruik.
Wij wensen u veel plezier met uw nieuwe meubel.
Het kwaliteitsbewakingsteam

van Inter Link SAS

|A Let op:

Verschuif meubelen nooit wanneer deze gevuld zijn. Ze kunnen hun stabiliteit verliezen, in elkaar zakken of er kan
andere schade ontstaan. Ook de voorwerpen in de meubelen kunnen beschadigd raken.

Indien de levering onderdelen van glas bevat, behandel deze dan voorzichtig tijdens de montage. Glas kan op ieder
moment breken en letsel veroorzaken. Bescherm daarom in elk geval uw ogen en handen met, in de handel
verkrijgbare, beschermkleding.

POLSKI Instrukcja montazu

Istotne wskazoéwki dotyczgce montazu

1) Przed rozpoczeciem prac montazowych nalezy zapoznac sie z przedstawionymi przez nas wskazéwkami
montazowymi.

2) Prosimy o staranne przeczytanie instrukcji montazu i doktadne zapoznanie sig ze wskazéwkami w niej
zawartymi.

3.) Prosimy o poréwnanie podanego zestawienia elementdw i oku¢ z zawarto$cig kartonu.

4.) Przed montazem przygotowac¢ narzedzie konieczne do montazu i upewnic¢ sig, ze dziata ono bez

zastrzezen. Niesprawne narzedzie moze by¢ przyczyng probleméw podczas montazu.

5.) Przygotowa¢ odpowiednig, wolng przestrzen, umozliwiajgcg swobodny montaz. Aby podczas montowania
meble nie zostaty zarysowane lub uszkodzone, zalecamy stosowanie kartonu z opakowania lub migkkiej
podktadki (np. materiat lub dywan).

6.) Zalecamy wykonywanie prac w zakresie montazu we dwie lub wigcej oséb.
7.) Podczas dokrecania $rub zwraca¢ uwage, aby nie dokrecac¢ ich zbyt mocno.
Od czasu do czasu nalezy sprawdzaé $ruby i w razie koniecznoséci dokrecic.
8.) Prosimy o przechowywanie niniejszej instrukcji montazu i karty serwisowej takze po zmontowaniu

| Instrukcja pielegnacgji
Dla mebli drewnianych, szklanych i stalowych oraz mebli z ptyty MDF i powierzchni powlekanych.
Meble drewniane: Plamy mozna usuwac¢ od razu za pomoca zwilzonej, miekkiej szmatki, lub przy uzyciu politury do

mebli (ogolnie dostepna w handlu). Nalezy pamigta¢ o wytarciu na sucho za pomoca suchej, miekkiej szmatki.
Meble stalowe: Powierzchnia metalu zaopatrzona jest w warstwe lakieru ochronnego, ktéra w wyniku produkcji

maszynowej moze wykazywac¢ ewentualne, drobne réznice kolorystyczne, fale, plamy. Nie stanowig one podstawy do

reklamacji.
Jezeli na skutek transportowania dojdzie do wygiecia elementéw metalowych, mozna je ostroznie przywréci¢ do

pierwotnego potozenia. Nie wolno zbyt mocno dokreca¢ $rub, natomiast nalezy od czasu do czasu sprawdzi¢, czy nie
sg zbyt luzno przykrecone.

Plyty MDF i powierzchnie powlekane:

Plyta MDF sktada sie z wiokien drewna. Nie uzywa¢ do powleczonej powierzchni noza ani innego ostrego przedmiotu,

gdyz moze doj$¢ do uszkodzen. Szkody powstate w ten sposéb nie stanowig podstawy do reklamacji.
Jezeli ew. w wyniku obrébki mechanicznej powlekanych krawedzi lub powierzchni zdarzy sie, ze krawedzie lub

narozniki stang sie nieco ostre, mozna zeszlifowac je papierem $ciernym dostepnym w handlu. Podczas wykonywania
tej czynnosci nalezy postepowac z zachowaniem wyjatkowej ostroznosci, aby nie usung¢ zbyt duzej ilosci materiatu.

Ostrzezenie

Meble powinny by¢ montowane tylko przez osoby doroste, nie przez dzieci. Podczas montowania nalezy utrzymywac
dzieci z dala od miejsca wykonywania prac montazowych. Dzieci moga zabra¢ okucia lub drobne elementy, zagubi¢
lub potkng¢. W trakcie wykonywania prac montazowych poszczegéine elementy moga upasc¢. Najlepszym
zabezpieczeniem dzieci przed ewentualnym wypadkiem jest utrzymywanie ich z dala od miejsca montazu.

Gdy dostarczane sg elementy szklane, prosimy o zachowanie wyjatkowej ostroznosci podczas montazu. Szkto moze w
kazdym momencie peknaé i spowodowac tym samym obrazenia. Z tego wzgledu nalezy bezwzglednie chroni¢ oczy i
rece poprzez stosowanie odziezy ochronnej dostepnej w handlu. Zasadniczo nalezy ochrania¢ swoje ciato poprzez
uzywanie odpowiedniej odziezy i obuwia ochronnego.

Nie odpowiadamy za obrazenia oséb i uszkodzenie przedmiotéw, wynikajace z btednego lub niewtasciwego montazu.
Nie ponosimy odpowiedzialnosci takze za szkody, ktére powstang na skutek nieprzeprowadzenia koniecznych kontroli
podczas uzytkowania (ewentualne dokrecenie $rub lub podobne). Dodatkowo nie odpowiadamy za szkody, ktore
powstajg w wyniku niewtasciwego uzytkowania lub uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem.

Zyczymy wiele przyjemnosci podczas korzystania z nowych mebli -
zespot ds. zapewnienia jakosci w Inter Link SAS

|A Uwaga

Nigdy nie przesuwa¢ mebli wypetnionych przedmiotami uzytkowymi. Podczas przesuwania meble moga sta¢ sie
niestabilne, moga sie przetamac, przewrdécic¢ lub moze doj$¢ do powstania innych szkdd. Uszkodzeniu moga ulec takze
przedmioty znajdujgce sie wewnatrz mebli.

Gdy dostarczane sg elementy szklane, prosimy o zachowanie wyjatkowej ostroznosci podczas montazu. Szkto moze w
kazdym momencie pekna¢ i spowodowac tym samym obrazenia. Z tego wzgledu nalezy bezwzglednie chroni¢ oczy i
rece poprzez stosowanie odziezy ochronnej dostepnej w handlu.
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| CESKy Navod k montazi

Dulezité rady k montazi

1.) Pred zahajenim montaze si prosim projdéte naSe rady k montazi.
2) Peclivé si prectéte montazni navod a podrobné se seznamte s informacemi uvedenymi v navodu.
3.) Porovnejte uvedeny seznam dild a nabytkového kovani s obsahem kartonu. N
4.) Pripravte si nastroje potfebné k montazi a ujistéte se, ze jsou nastroje v bezvadném stavu. Spatny nastroj
muZe zpuUsobit problémy pfi montazi.
5.) Pfipravte si prosim dostatecné velky montéazni prostor. Aby pfi montazi nedoslo k poskrabani nebo
poskozeni nabytku, doporu¢ujeme vam pouzit obalovou lepenku nebo mékkou podlozku (napf. latku nebo koberec).
6.) Navrhujeme provadét montaz vzdy ve dvou nebo vice osobach.
7.) P¥i utahovani $roubll dbejte na to, abyste nadmérnym dotaZenim nestrhli zavit.
Cas od ¢asu byste méli §rouby zkontrolovat a pFip. je dotahnout.
8.) Uchovejte prosim navod k montazi a servisni list i po montazi. Mozna je budete pozdéji jesté potfebovat.

| Navod k o3etiovani

Pro nabytek ze dfeva, skla a oceli i pro nabytek z MDF a laminovanym povrchem.

Drevény nabytek: Skvrny muZete odstranit ihned navihéenym mékkym hadfikem nebo trochou lestidla na nabytek
(bézné dostupné v obchodech). Poté vzdy misto otfete suchym mékkym hadfikem.

Nabytek z oceli: Povrch kovu je opatfen ochrannym lakem, ktery muze vykazovat pfip. malé barevné rozdily a skvrny
vzniklé pfi strojni vyrobé. Tato mista vSak nepfedstavuji divod k reklamaci.

Pokud pfi prepravé doslo k nepatrnému ohnuti kovovych ¢asti, mGzete je opatrné vyrovnat do puvodni polohy. Pfi
dotahovani $roubtl dbejte na to, abyste nadmérnym dotaZenim nestrhli zavit. Cas od &asu je nutné je dotahnout.

MDF a laminované povrchy:

Desky MDF jsou vyrobeny z dfevenych vlaken. Laminované povrchy neosetfujte nozem nebo Spicatymi pfedméty,
protoZe tim mizZe dojit k poskozeni. Skody tim zplisobené nejsou diivodem k reklamaci.

Pokud laminované hrany nebo plochy vykazuji ostré rohy vzniklé pfi vyrobé, mizete je lehce zabrousit béznym
brusnym papirem. Postupujte pfitom v§ak peclivé a opatrné, abyste neodstranili pfili§ mnoho materialu.

Varovani

Sestavovani nabytku je uréeno pro dospélé, nikoliv pro déti. Zajistéte, aby se déti béhem montaze nenachazely v misté
montaze. Déti mohou vzit pfip. nabytkové kovani a malé dily, odstranit je nebo spolknout. Pokud jesté neni montaz
dokonéena, mohou dily také spadnout. Chrante proto déti tak, Ze pfi montazi nebudou pfitomny.

Pokud jsou souc¢asti dodavky sklenéné dily, zachazejte s nimi, prosim, b&hem montaze opatrné. Sklo se muze kdykoli
rozbit a zpUsobit tak zranéni. Chrarite proto bezpodminecné své oci a ruce ochrannymi pomtickami a oble¢enim, které

jsou bézné k dostani v obchodé. Obecné se chrarite odpovidajicim odévem, vhodnym pro montaz, a bezpe€nostni
obuvi.

Nerucime za zranéni osob a vécné $kody, které vzniknou nespravnou nebo neodbornou montazi. Neru€ime také za
§kody, které vzniknou, protoze nejsou provadény nutné kontroly béhem pouzivani (pfip. nezbytné dotahovani $roubt
apod.). Déle neru¢ime za $kody, které vzniknou neodbornym pouzivanim nebo pouzivanim v rozporu s uréenim.

Prejeme Vam mnoho radosti z nového nabytku
Vas tym Fizeni kvality
u Inter Link SAS

|A Pozor

Nabytek nikdy nepresunuijte, kdyz je plny. Muze dojit ke ztraté stability, zhrouceni, prevraceni nebo vzniku jinych $kod.
Muize dojit i k poskozeni obsahu.

Pokud jsou soucasti dodavky sklenéné dily, zachazejte s nimi, prosim, béhem montaze opatrné. Sklo se mlze kdykoli
rozbit a zplsobit tak zranéni. Chrarite proto bezpodminecné své oéi a ruce ochrannymi pomuckami a oblecenim, které
jsou bézné k dostani v obchodé.

| ESPANOL Consejos importantes para el montaje
1) Antes de empezar las tareas de montaje, lea y lleve a cabo nuestros consejos para el montaje.
2) Lea detenidamente las instrucciones de montaje y familiaricese
con su contenido.
3) Compare la lista de piezas y herrajes incluida en el contenido de la caja.
4) Prepare las herramientas necesarias para las tareas de montaje y

asegurese de que estén en buenas condiciones. Una herramienta en malas condiciones puede provocar

problemas durante el montaje.
5) Prepare un espacio suficientemente amplio para realizar el montaje. Para evitar

que se produzcan arafiazos u otros dafios en los muebles durante el montaje, le recomendamos trabajar
sobre la caja de carton u otra superficie blanda (p.ej. una alfombra u otro tejido).

6) Recomendamos que el montaje se realice siempre entre dos 0 mas personas.

7) Tenga mucho cuidado de no pasarse de rosca cuando apriete los tornillos. Los tornillos se deben revisar
periddicamente, reapretandolos si fuera necesario.

8) Cuando termine de realizar el montaje, guarde estas instrucciones de montaje y la hoja de servicio en un

lugar seguro. Es posible que vuelva a necesitarlos mas adelante.

| Instrucciones de cuidado

Para los muebles de madera, cristal y acero, asi como para los muebles con MDF y superficies revestidas.
Muebles de madera: las manchas se pueden limpiar inmediatamente con un pafio suave ligeramente humedecido o

con un poco de pulimento para muebles (de venta en comercios). Sin embargo, al terminar se debe pasar siempre un

pafio suave seco.
Muebles de acero: la superficie metalica tiene una pintura protectora que puede tener pequefas diferencias de color,

borrosidades o manchas que son consecuencia del proceso de produccion y no constituyen motivo de reclamacion.
Si las piezas metalicas se han doblado levemente durante el transporte, se pueden enderezar cuidadosamente para

devolverlas a la posicién original. Se debe tener mucho cuidado de no pasarse de rosca al apretar los tornillos, y se

deben reapretar periodicamente.
MDF vy superficies revestidas:

ElI MDF es un material hecho de fibras de madera. Tenga mucho cuidado de no tocar la superficie recubierta con un

cuchillo u otro objeto afilado, ya que podria resultar dafiada. Este tipo de dafios no constituyen motivo de reclamacion.
Si los cantos o las superficies tienen esquinas o bordes afilados como consecuencia del proceso de mecanizado, se

pueden afinar con papel de lija convencional. Sin embargo, debe proceder con extrema precaucion para evitar que se
quite demasiado material.

Advertencia:

El proceso de montaje de los muebles esta pensado Unicamente para personas adultas, no para los nifios. Durante el
montaje, los nifios deben mantenerse alejados del lugar de montaje, ya que podrian perder, quitar o incluso tragarse
algun herraje u otra pieza pequefia. Ademas, mientras el montaje no haya concluido, podria caer alguna pieza. Por

consiguiente, la mejor manera de proteger a los nifios es manteniéndolos alejados.
Si se incluye alguna pieza de cristal, le rogamos que la manipule con mucho cuidado durante el montaje, ya que

podria romperse y herirle. Utilice ropa de proteccion para protegerse de forma adecuada los ojos y las manos. Como

norma general, debe utilizarse ropa adecuada para realizar el montaje y calzado de seguridad.
No nos haremos responsables de los dafios personales o materiales que se deriven de un montaje incorrecto o

inadecuado. Tampoco nos responsabilizaremos de los dafios derivados de la omision de los controles necesarios
durante el uso del producto (como por ejemplo la necesidad de reapretar los tornillos, etc.). Por ultimo, tampoco

asumiremos ninguna responsabilidad por los dafios derivados de un uso incorrecto o contrario a lo previsto.
Esperamos que su nuevo mueble le preste el mejor servicio posible.

El equipo de control de calidad

de Inter Link SAS

|A Atencion

No mueva nunca los muebles cuando estén llenos, ya que pueden volverse inestables, desmontarse, volcar o sufrir y
provocar otros dafios. También podrian producirse dafios en su contenido.

Si se incluye alguna pieza de cristal, le rogamos que la manipule con mucho cuidado durante el montaje, ya que
podria romperse y herirle. Utilice ropa de proteccion para protegerse de forma adecuada los ojos y las manos.
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| SLOVENSKI Navod na montaz
Délezité tipy pre montaz
1.) Predtym, nez zacnete s montazou, si najprv precitajte tieto montazne tipy.
2) Precitajte si dokladne tento navod na montaz a presne dodrziavajte v iom uvedené inStrukcie.
3 ) Porovnajte uvedeny zoznam dielov a nabytkového kovania s obsahom kartonu.
4.) Pripravte si vhodné naradie potrebné pre montaz a skontrolujte, ¢i je v bezchybnom stave a ¢i spravne
funguje. Nespravny nastroj moze viest k problémom pri montazi.
5.) Pripravte si dostato¢ne velky priestor pre montaz. Odpori¢ame pouzit obalovy kartén alebo makky podklad

(Iatku alebo koberec), aby ste pri skladani nabytok neposkrabali alebo neposkodili.
6.) Navrhujeme, aby montaz vykonavali dve alebo viaceré osoby.
7.) Pri utahovani skrutiek dbajte na to, aby ste nadmernym dotiahnutim nestrhli zavit.
Obcas by ste mali skrutky skontrolovat a prip. dotiahnut'.
8. Po montazi si dobre uschovajte tento montazny navod a servisny list. Mozno ich budete neskorsie este

potrebovat.

| Navod na oSetrovanie

Pre nabytok z dreva, skla, ocele a pre nabytok s povrchom MDF a laminovanym povrchom.
Dreveny nabytok: Skvrny mozete ihned odstranit navihéenou mékkou utierkou alebo trochou lestidla na nabytok

(komeréne dostupné v obchodoch). Potom ocistené miesto kazdopadne dobre vytrite suchou makkou utierkou.
Ocelovy nabytok: Povrch kovu je opatreny ochrannym lakom, ktory méze prip. vykazovat nepatrné plo$né farebné

rozdiely alebo Skvrny, ktoré su podmienené strojnou vyrobou. Takéto miesta v8ak nepredstavuju dévod na reklamaciu.
V pripade, Ze pri preprave dos$lo k slabému ohnutiu kovovych dielov, mézete ich opatrne vyrovnat do pévodnej polohy.

Obcas dotiahnite skrutky a dbajte pritom na to, aby ste nadmernym dotiahnutim nestrhli zavit.
Povrchy MDF a laminované povrchy:

Dosky MDF su vyrobené z drevenych viakien. Laminované povrchy neo$etrujte nozom alebo $picatymi predmetmi,

pretoze tym moéze dojst k ich poSkodeniu. Takto spdsobené Skody nie su ddvodom na reklamaciu.
V pripade, Ze sa na hranach alebo rohoch nachadzaju prili§ ostré miesta, ktoré vznikli pri strojnej vyrobe, mézete tieto

miesta zlahka zbrusit beznym brdsnym papierom. Postupujte pritom opatrne, aby ste neodstranili prili§ mnoho
materialu.

Varovanie

Zostavovanie nabytku je ur€ené len pre dospelé osoby, nie pre deti. Zaistite, aby sa deti po€as montaze nezdrzovali v
mieste montaze. Deti m6zu prip. vziat nabytkové kovanie a malé diely, odstranit ich alebo ich prehltnut. Pokial este
montaz nie je dokonéend, mézu diely tiez spadnut. Chrarite preto deti tak, Ze pri montazi nebudu pritomné.

V pripade, Ze sa v dodavke nachadzaju sklenené diely, prosim, zaobchadzajte s nimi po¢as montaze opatrne. Sklo sa
moze kedykolvek rozbit a spdsobit zranenia. Chrarite preto bezpodmieneéne Vase o€i a ruky s komeréne dostupnymi
ochrannymi pomdckami a obleenim. Prosime, vSeobecne sa chrarite zodpovedajucim pracovnym oble¢enim a

bezpecénostnou obuvou.
Nerucime za zranenia os6b a vecné $kody, ktoré vzniknu nespravnou alebo neodbornou montazou. Takisto neru¢ime

za $kody, ktoré vzniknu z toho dévodu, Ze neboli vykonavané potrebné kontroly v priebehu pouzivania (napr. potrebné
dotahovanie skrutiek atd.). Takisto neru¢ime za $kody, ktoré vznikni neodbornym pouzivanim alebo pouzivanim v
rozpore s uréenim.

Zelame Vam mnoho spokojnosti a radosti s novym nabytkom
Vas tim riadenia kvality
firmy Inter Link SAS

Pozor

A

Nabytok nikdy nepresuvaijte, ked je plny. MézZe dojst k strate stability, jeho zrateniu, prevrateniu alebo vzniku inych
Skod. Méze dojst aj k poskodeniu obsahu.

V pripade, Ze sa v dodavke nachadzaju sklenené diely, prosim, zaobchadzajte s nimi po¢as montaze opatrne. Sklo sa
moze kedykolvek rozbit' a spdsobit zranenia. Chrarite preto bezpodmieneéne Vase o¢i a ruky s komeréne dostupnymi
ochrannymi poméckami a oble¢enim.

| BULGARISCH MoHTaxHa UHCTPYKLMA

1) BaxHu cbBETM OTHOCHO MOHTaxa

1.) CnepBaiiTe HalUTe CbBETY 32 MOHTaX, NPEAV Aa 3ano4yHeTe C Hero.

2.) MpoyeTeTe BHUMATENHO MOHTa)XHaTa MHCTPYKLMS 1 ce 3ano3HaiiTe aobpe

C MOCOYEHOTO B Hest PbKOBOACTBO.

3.) KoHTponupaiite nocoyeHuTe B Hest CMCHK C YacTu U 0GKOBYM 1 CpaBHETE CbC CbAbPXaHWETO B KapToHa.
4.) MoaroTBeTe HeOOXOAMMUTE UHCTPYMEHTU 32 MOHTaXa U ce yBepeTe, Ye

Te ca B 6e3ynpeyHo cbeTosiHMe. JlolunTe MHCTPYMEHTU MoraT Aa npeaussmkaTt npobrnemm no BpemMe Ha MOHTax.

5.) MoaroTeeTe CbOTBETHO AOCTATBLYHO rONAMO NOMeLLeHne 3a MoHTaxa. 3a Aa He ce HagpackaT Unu noepeasT

mebenuTte npu crnobsiBaHeTo UM, HUe Bu npenopbyBame Aa M3nonaeaTe KaTo NOANoXKa KapToHa OT onakoBKaTa unu
Apyra meka nognoxka (Hanp. nnart unu Kunum).

6.) MpenopbyBame Bu Aa n3BbpLUBaTE MOHTaXa BMHAru ¢ ABe Unu noseye nvua.
7.) BHumaBanTe 6onToBeTe Aa He ce NPeBLPTAT Npu 3aTaraHe.

KoHTponupaiite pecn. goHaTasirainTe oT BpeMe Ha Bpeme.

8.) 3anaserte Jo6pe MOHTaXHaTa MHCTPYKLMSI M CEPBU3HUS NTUCT U

cnef MoHTaxa. Te e ca By eBeHTyanHoO Heo6XxoaAMMU 1 Mo HaTaTbK.

| PbKoBOACTBO 3a noaabpkaHe

3a mebenu oT AbpBO, CTLKIO 1 CTOMaHa, KakTo 1 3a mebenn ¢ MDF u HacnoeHa noBbPXHOCT.
MeGenu ot abpBo: NeTHaTa MOXeTe fja NoYUCTeTe BEAHara C HaBNaXxHeHa, MeKa Kbpra unu nonutypa sa mebenu

(Moxe Aa ce 3akynu oT maraauHa). Cries ToBa HeMpeMeHHO NonupanTe Cbe cyxa, Meka Kbpna.

CTtomaHeHun mebenu: MoBbpXHOCTTa Ha MeTana 1ma 3aLUTHO aKoBO MOKPUTUE, KOETO MOXE Aa Ma eBeHTYyanHo
marsika pasnuka B LBeTa, obnaJera, netHa nopagm MallvHHOTO NPOU3BOACTBO. Te He ca NpuYMHa 3a peknaMaums.
AKO HAKOM OT MeTarHuTe YacTu ca ce AedopMupani rno Bpeme Ha TpaHCropTUpaHEeTo, MOXeTe BHUMATENHO Aa v
BbpHETE B MbPBOHAYAIIHOTO UM CbCTOsIHWE. BonToBeTe He TpsiGBa Aa ce NpeBbpTaT U OT BpeMe Ha Bpeme Aa ce

foHaTsrar.
MDF # HacrnoeHv NoBbPXHOCTY:

MDF ce cbCTOM OT AbpPBECUHHM BriakHa. He o6paboTBaiiTe HacnoeHaTa NOBbPXHOCT C HOX UM OCTPU NpeaMeTH, Tbin

KaTo ToBa MOXe Aa rv noBpeaun. Taka NpUYMHEeHUTe WeTW He ca NpuynHa 3a peknaMaums.
Ako HacnoeHute pbﬁose U1 NOBbPXHOCTH, pb603eTe Unn bImuTe ca OCTPU eBEeHTyarnHo nopagn MallnHHaTa

obpaboTka, MoXxeTe Aa rm gonundgosaTa ¢ 0GUKHOBEHa LUMMUprenoBa xapTusi. PaboteTe BHUMaTENHO, 3a Aa He
OTCTpaHWTe TBbpAE MHOIo OT MaTtepuana.

Mpepynpexaexne

CrnobsBaHeTo Ha MebennTe MOXe Aa ce U3BbPLLUBA CaMO OT Bb3PacTHM 1A, a He OT Aeua. [ipbxTe Aeuarta
HacTpaHa OT MSICTOTO Ha MOHTaxa. Bb3moxHo e feuata aa npubepart, a OTCTPaHSAT UMW NOrbHAT Manky YacTu unu
o6koBu. Korato mebenuTe He ca HanmbiHO CrnobeHn, € Bb3MOXHO U HAKOM OT YacTute Aa nagHar. [opagu ToBa

npennasBaﬁTe geuara Cu KaTto ' AbpXXUTe HacTpaHa OT MACTOTO Ha MOHTaXa.
AkO ca JOCTaBeHU 1 CTbKNeHn Yactu, Bu ymosnsaBame aa pa60TMTe BHMMaATENHO C TAX MO BpeMe Ha MOHTaxka.

CTbKIIOTO MOXe [a ce cyynu 1 Aa Bu HapaHw. Mpeanassaiite HENPeMeHHO 04MTE U PbLETE CU CbC 3aLLMTHO OBMeKIo,
KOETO MOXeTe [a 3akynuTe B MarasuHuTe. MNpegnassainTte ce no NpuHUMN KaTo M3nonssaTe CbOTBETHO paboTHO

06neKno 3a MOHTaX 1 3aWnTHU 0B0yBKM.
He noemame OTroBOPHOCT 3@ NEPCOHANHU UMM MaTepuanHu LWeTu, NPUYNHEHW NOPaan HenpaBuneH Unu

HekBanuuLmpaH MOHTax. He noemame 1 OTFOBOPHOCT 3a LLETU, NPULMHEHW Nopaam TOBa, Ye e NUMCBan CbOTBETHUST
KOHTPOM Mo BpeEMe Ha M3nos3BaHe (EBEHTyanHo AoHaTsraHe Ha 6ontoBete unu nogobHu). OceeH ToBa He Noemame

OTrOBOPHOCT U 3a LLETU, MPUYMHEHN Nopaamn HenpasuiiHa ynotpeba, KOSTo He OTroBapsi Ha NpeaHa3HaYeHneTo.
>Kenaem Bu npuatHo n3nonssaHe Ha HoBuTe Mebenu
EkvnbT 3a ocurypsiBaHe Ha KayecTBOTO Mpu

Inter Link SAS

IA BHumaHue

He npemecTBaite mebenure, Korato B TAX Ma npeametu. Te morar Aa 3aryGaT ctabunHocTTa cu, Aa ce pasnagHar,
06bpHAT UK Aa NPUYKHAT Apyru WeTu. HamupaluTe ce B TX NpeAMeTH MoraT CbLUO Ja ce NoBpeasT.

Ako ca OoCTaBeHuW 1 CTbKNeHu Yyactu, Bu ymonsaBame aa pa60Tv|Te BHMMATENHO C TAX NO BpeMe Ha MOHTaxa.
CTBKNOTO MOXe fa ce cHynn n ga Bw HapaHnu. lMpeanassante HeNpeMeHHO o4nTe U pbLeTe C CbC 3aLUUTHO obnekno,
KOETO MOXeTe Ja 3aKkynute B MarasmHute.
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| ROMANISCH Instructiuni de montaj

Sfaturl importante pentru montaj
Tnainte de a incepe montajul, va rugam sa cititi sfaturile noastre pentru montaj.

2 ) Cititi cu atentie instructiunile de montaj si familiarizati-va cu indicatiile continute in acestea.
3.) Comparati lista de piese si de feronerii cu continutul cutiei.
4.) Pregatiti sculele necesare pentru montaj si asigurati-va ca acestea nu prezinta defectiuni. Sculele defecte

pot cauza probleme la montaj.
5.) Pregatiti un spatiu liber suficient de mare pentru realizarea montajului. Pentru a evita zgarierea sau

deteriorarea mobilelor la montaj, va recomandam sa utilizati cutia ambalajului sau un suport moale pentru protectie (de

ex. material textil sau covor).
Va recomandam ca intotdeauna sa realizati montajul impreuna cu doua sau cu mai multe persoane.

7') Cand strangeti suruburile, va rugam sa va asigurati ca nu depasiti cuplurile de strangere.
Din cand in cand trebuie sa verificati suruburile si eventual sa le strangeti.
8.) Va rugam sa pastrati aceste instructiuni de montaj si fisa de service intr-un loc sigur inclusiv dupa

realizarea montajului. Probabil veti mai avea nevoie de ele la un moment ulterior.

| Instructiuni de ingrijire

Pentru mobila din lemn, sticla, metal, precum si pentru mobila cu panouri din fibre cu densitate medie (MDF) si

suprafata tratata.
Mobila din lemn: Petele pot fi indepartate imediat cu o laveta umezita, moale sau cu putin polish pentru mobila

(disponibil peste tot in comert). Dupa aceasta este obligatorie totusi stergerea ulterioara cu o laveta uscata, moale.
Mobila din metal: Suprafata metalului este prevazuta cu un lac de protectie care, din cauza productiei automatizate,

poate prezenta eventuale mici diferente de culoare, nori sau pete. Acestea nu justifica eventualele reclamatii.
Daca unele piese din metal au suportat deformari in timpul transportului, acestea pot fi indoite la loc in forma initiala.

Suruburile nu trebuie stranse in exces, iar strangerea trebuie repetata ulterior, la anumite intervale.
Suprafete de panouri din fibre cu densitate medie (MDF) si suprafete tratate:

MDF consta din fibre de lemn. Pe suprafata tratatad nu trebuie sa se lucreze niciodata cu un cutit sau cu obiecte

ascutite, pentru ca acestea pot cauza deteriorari. Deteriorérile astfel cauzate nu justifica eventualele reclamatii.
Daca se intampla ca marginile sau colturile sa fie putin ascutite din cauza prelucrarii automate a marginilor tratate sau

a suprafetelor, acestea pot fi slefuite ulterior cu hartie abraziva disponibila in comert. Cand faceti acest lucru, trebuie sa
procedati totusi cu atentie si precautie, pentru a nu indeparta prea mult material.

| KROATISCH Uputa za montadu

Vazni savjeti za montazu

1.) Molimo Vas da slijedite naSe savjete za montazu prije nego po¢nete sa montazom.

2) Molimo Vas da temeljito procitate upute za montazu i da se dobro upoznate sa u njima navedenim uputama.
3) Usporedite navedene liste dijelova i okova sa sadrzajem kartona.

4.) Pripremite potreban alata za montazu i porvjerite da li je alat u besprijekornom stanju. Lo$ alat moze dovesti
do problema pri montazi.

5.) Pripremite odgovarajuce veliki prostor za montazu. Da se namjestaj kod sastavljanja namjestaj ne bi

izgrebao ili ostetio preporuc¢ujemo Vam da upotrijebite karton pakiranja ili neku meku podlogu (npr. tkaninu ili sag).
Preproucujemo da montazu provodite uvijek sa dvije ili viSe osoba.

7.) Molimo Vas da kod zatezanja vijaka pazite na to da ih ne pretegnete. Trebali biste s vremena na vrijeme
provjeriti i eventualno nadotegnuti vijke.
8.) Molimo Vas da dobro sa¢uvate upute za montazu i servisni list i nakon montaze. Mozda cete iste jo§ jednom

trebati u jednom kasnijem trenutku.

Avertisment

Montajul mobilei trebuie realizat numai de catre adulti, nu de catre copii. Va rugam ca in timpul montarii, sa nu
permiteti accesul copiilor la locul de montaj. Copiii pot lua, indeparta sau inghiti piese de feronerie sau piese mici. De
asemenea, cat timp montajul nu este finalizat, este posibila caderea pieselor. De aceea trebuie sa va protejati copiii,

impiedicand prezenta acestora la locul de montaj.

Daca vi se livreaza si piese din sticla, va rugam sa le manipulati cu atentie in timpul montajului. Sticla se poate sparge
oricand si poate cauza accidentari. De aceea trebuie sa va protejati neaparat ochii si mainile cu echipament de
protectie

disponibil in comert. Va rugam sa va protejati in general cu imbracaminte de montaj corespunzatoare si cu
fncaltaminte de siguranta.

Nu ne asumam raspunderea pentru vatamari corporale sau daune materiale intervenite din cauza unui montaj gresit
sau necorespunzator. De asemenea nu ne asumam raspunderea nici pentru daune intervenite din cauza neefectuarii
verificarilor necesare in timpul utilizarii (strangerea eventual necesaré a suruburilor etc.). In plus, nu r&spundem pentru
daune intervenite din cauza utilizarii necorespunzatoare sau neconforme destinatiei produselor.

Va dorim sa va bucurati de mobila dvs.

Echipa dvs. de asigurare a calitatji

|A Atentie

Nu mutati niciodata mobila, daca exista obiecte in interiorul acesteia. Mobila cu obiecte in interior poate deveni
instabila, se poate prabusi, rasturna sau poate fi sursa altor daune. Si obiectele din interior pot suferi deteriorari.

in masura in care vi se livreazé si piese din sticla, va rugadm sa le manipulati cu atentie in timpul montajului. Sticla se
poate sparge oricand si poate cauza accidentdri. De aceea trebuie sa va protejati neaparat ochii si mainile cu
echipament de protectie disponibil in comert.

Upute o njezi |

Za drveni, stakleni i ¢eliéni namjestaj sa povrSinom koja ima sloj vlaknatice ili drugu povrsinu.

Drveni namjestaj: Mrlje se mogu odmah skinuti sa navlazenom, mekom krpom ili sa malo politure za namjestaj (moze
se kupiti u svakoj trgovini). Ali obavezno prebrisite namjestaj sa suhom, mekom krpom.

Celi¢ni namjestaj: PovrSina metala ima zastitu laka, koja kod strojnu uvjetovane proizvodne moze imati eventualno

male razlike u boji, oblake, mrlje. To ne pretstavlja nikakav razlog za reklamaciju.
Ukoliko bi usljed transporta neki metalni dijelovi bili savijeni, moZete iste paZzljivo savijanjem vratiti u izvorno stanje. Ne

biste smijeli vijke pretegnuti i iste biste trebali zategnuti s vremena na vrijeme.

Povrsine sa vlaknaticom ili nanesenim slojem:

Vlaknatica se sastoji od drvenih vlakana. Molimo Vas da naneseni sloj ne obradujete nozem ili o$trim predmetima, jer
tako mogu nastati oSte¢enja. Time prouzro¢ne $tete ne pretstavljaju nikave razloge za reklamaciju.

Ukoliko bi eventualno uslijed strojne obrade bridova ili povr§ine sa nanesenim slojem bridovi ili ¢oSkovi bili o$tri,
mozete iste naknadno izbrusiti obi¢nim pjes€anim brusnim papirom. Ali ophodite pri tome paZljivo i budite oprezni, da
be niste odstranili previSe materijala.

Upozorenje

Sastavljanje namjestaja je miSljeno samo za odrasle, ne za djecu. Molimo Vas da maknete svoju djecu za vrijeme
montaze sa mjesta montiranja. Djeca mogu uzeti eventualno okove ili sitne dijelove sa sobom, ponijeti ih i progutati.

Kod jo$ nedovr§ene montaze mogu dijelovi i ispasti. Zastite stoga svoju djecu njihovom odsutno$éu.
Ukoliko su isporuceni stakleni dijelovi, molimo Vas, da za vrijeme montaze sa istima opohodite oprezno. Staklo moze

puknuti u svakom trenutku i time izazvati povrijede. Zastite stoga obavezno svoje odi i ruke sa zastithom odje¢om, koju
mozete nabaviti u trgovini.

Molimo Vas da se generalno zastite sa odgovaraju¢om odje¢om za montazu i sigurnosnim cipelama.

Ne jam¢imo za ozlijede osoba ili materijalne Stete, koje nastaju uslijed krive i neprikladne montaze. Ne jam¢imo ni za
Stete koje nastaju time da nisu provedene potrebne kontrole za vrijeme koristenja (eventulano potrebno naknadno
zatezanje vijaka i sl.). Nadalje ne jam&imo za Stete koje su nastale uslijed neprikladne primjene i primjene koje stoje u

suprotnosti sa odredbama.

Zelimo Vam puno radosti sa Vasim novim namjestajem
Vas$ tim sigurnosti kakvoce

kod Inter Link SAS

A Paznja
Ne gurajte namjestaj nikada u napunjenem stanju. Namjestaj moze postati instabilan, puknuti ili se prevrnuti ili mogu

nastati druge Stete. Sadrzaj u namjestaju se moze takoder ostetiti.
Ukoliko su isporuceni stakleni dijelovi, molimo Vas, da za vrijeme montaZe sa istima opohodite oprezno. Staklo moze

puknuti u svakom trenutku i time izazvati povrijede. Zastite stoga obavezno svoje o¢i i ruke sa zastithom odje¢om, koju
mozete nabaviti u trgovini.
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| PORTUGUESE Informagdes importantes

1.) Antes de comegar a montagem, leia atentamente nosso manual de montagem.

2.) Siga nosso manual de montagem com atengéo.

3.) Compare a lista de ferragens com o conteddo da embalagem.

4.) Prepare as ferramentas necessarias para a montagem e tenha certeza de que as ferramentas estejam em
condicdes de uso. Ferramentas ruins dificultam a montagem.

5.) Para ter certeza que seu mével ndo sera danificado durante a montagem, prepare um espago adequando
e cubra o piso com papeldo ou outro material macio, como tecido ou tapete.

6.) Nos recomendamos fazer a montagem do moével em duas ou mais pessoas.

7.) N&o aperte muito os parafusos. Verifique os parafusos de tempos em tempos e se necessario reaperte-os.

8.) Guarde as instrugdes de montagem e termos de garantia. Vocé pode precisar deles mais tarde.

| Avisos de manutencgéo

Para méveis de madeira com vidros e metal ou MDF e superficies revestidas

Moveis de madeira: Manchas podem ser removidas com um pano macio e Umido ou com um produto especial
(encontrado em mercados e lojas especializadas). Mas ndo esqueca de limpar a superficie e depois secar com um
pano macio.

Moveis de metal: O metal tem a superficie brilhante. O material pode apresentar diferengas de cor em consequéncia

do processo de fabricagéo, o que ndo deve ser motivo de reclamagdes.
Se as pecas metalicas sofreram alguma dobra leve durante o transporte, vocé pode, com cuidado, desdobrar a peca.

Por favor, ndo aperte os parafusos, verifique e reaperte-os regularmente.

MDF e superficies revestidas: O MDF é constituido por fibras de madeira. Nao utiliza facas ou objetos cortantes nas

superficies revestidas, elas podem ser danificadas. Isso ndo deve ser motivo de reclamagao posterior.
O MDF pode ter cantos afiados, vocé pode suaviza-los utilizando uma lixa fina de papel. Por favor, faga isso com

cuidado para ndo remover material demais.

Aviso

A montagem dos moveis deve ser feito por um adulto. Por favor, mantenha as criangas afastadas durante a
montagem. Criancas podem perder pegas pequenas ou acessorios, ou até mesmo engoli-las. Durante a montagem,
pecas podem cair sobre as criangas. Por favor, certifique-se de que vocé possa realizar a montagem do seu moével
sem as criangas.

Se seu movel contém pegas de vidro, manuseie com cuidado durante a montagem. Vidro pode quebrar a qualquer
momento e causar ferimentos. Portanto, vocé deve proteger seus olhos e maos utilizando acessorios especiais e
sapatos seguros, disponiveis em supermercados e lojas especializadas.

N&o somos responsaveis por qualquer defeito causado por falta de atengdo na montagem. Também n&o somos
responsaveis por defeitos causados por mal uso do produto.

Esperamos que vocé aprecie seu novo produto.

Sua equipe de controle de qualidade
Inter Link SAS

|A Cuidado

N&o mova seu movel se ele estiver cheio. Seu mével pode ficar instavel ou virar e causar sérios ferimentos.

Risco de vidro quebrado. Se seu mével contém pegas de vidro, por favor, manuseie com cuidado. Use protegdo nos
olhos e méos. O manuseio incorreto pode resultar em cortes e laceracéoes.

| ITALIAN Istruzioni di montaggio
Importanti suggerimenti di assemblaggio:
1. Prima di iniziare, leggere attentamente le istruzioni di montaggio per prendere

familiarita con loro.

2. Seguire attentamente le istruzioni di montaggio.

3. Confrontare le parti elencate e la lista di montaggio con il contenuto del cartone.

4 Preparare gli strumenti necessari per il montaggio e assicurarsi che gli strumenti siano in condizioni
adeguate. Strumenti non adeguati portano in qualche modo a difficolta durante il montaggio.

5. Per assicurarsi che i mobili non vengano danneggiati o grattati durante il montaggio, preparare un'area

adeguata e coprire il pavimento con i cartoni o un altro panno morbido (ad esempio un panno o un tappeto).

Si consiglia di operare sempre in due o piu persone.

Non stringere troppo le viti. Controllare le viti di volta in volta e, se necessario, richiuderle.

Conservare le istruzioni e i fogli di servizio. Forse avrai bisogno di loro piu tardi.

o N

Consigli di manutenzione

Per mobili in legno composti da vetro e acciaio o MDF e superficie rivestita: Mobili in legno: le macchie possono essere
eliminate con un panno morbido inumidito o con uno smacchiante speciale (disponibile nei supermercati e nei negozi
specializzati). Ma non dimenticare di pulire la superficie con un panno asciutto e morbido in seguito.

Mobili in acciaio:ll metallo ha una superficie verniciata. Il materiale potrebbe mostrare piccole discrepanze di colore,

nuvole o macchie dovute alla produzione e che non dovrebbe essere motivo di reclamo.
Se alcune parti metalliche sono state deformate durante il trasporto, & possibile provare a ruotarle nella posizione

originale. Si prega di non stringere troppo le viti e di richiuderle di tanto in tanto.

MDF e superfici rivestite:MDF & costituito da fibre di legno (si prega di leggere le istruzioni per I'uso). Non lavorare sulle
superfici rivestite con coltelli o oggetti appuntiti, poiché cidé potrebbe danneggiare il materiale.

Questo non dovrebbe essere motivo di lamentela in seguito.
A causa della produzione fatta a macchina, le parti in MDF possono avere bordi affilati. Potresti smussarli con una

Avvertimento

Effettuare I'assemblaggio & solo per adulti. Per favore, mantieni i tuoi figli lontani durante il montaggio. | bambini
potrebbero togliere piccole parti o accessori o inghiottirli. Durante il montaggio potrebbe anche accadere che parti dei
mobili possano cadere sui bambini. Si prega quindi di proteggerli e assicurarsi di eseguire I'assemblaggio in loro

assenza.
Se il tuo mobile €& costituito da vetro, dovrebbe essere maneggiato con cura durante il montaggio. Il vetro pud rompersi

in qualsiasi momento e causare lesioni. Pertanto, & necessario proteggere gli occhi e le mani indossando indumenti

speciali e scarpe di sicurezza, disponibili nei supermercati e nei negozi specializzati.
Non siamo responsabili per eventuali danni materiali o lesioni derivanti dal montaggio difettoso. Inoltre, non siamo

responsabili per eventuali danni risultanti dalla mancanza di manutenzione durante l'uso. (vale a dire il riserraggio delle
viti e cosi via ...). Non siamo responsabili per eventuali danni causati da un uso o uso difettoso rispetto al suo scopo
originale.

Vi auguriamo di godervi il vostro nuovo mobile.
Il tuo team di controllo qualita di Inter Link SAS

IA Avvertimento

Non spostare il tuo mobile se carico. In questo modo, il tuo mobile potrebbe diventare instabile, collassare, rovesciarsi
e / o causare gravi lesioni.

Rischio di rottura del vetro. Se il tuo mobile & composto da vetro, maneggiarlo attentamente durante il montaggio.
Usare protezione per occhi e mani. Una manipolazione impropria pud provocare tagli o lacerazioni.
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